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SEGURIDAD

Advertencias fundamentales para la seguridad

A Peligro!

El aparato funciona con corriente eléctrica por lo que no se pue-
de excluir que produzca descargas eléctricas.
Respete las siguientes advertencias de seguridad:

No toque el aparato con las manos mojadas.
No use el aparato descalzo o con los pies mojados.
No sumerja nunca el aparato en el agua.
No tire del cable de alimentacion o del aparato para desen-
chufarlo de la corriente.
En caso de incompatibilidad entre el enchufe y la clavija del
aparato, haga sustituir el enchufe por otro adecuado por
personal cualificado, que debera también comprobar que la
seccion de los cables del enchufe sea idonea para la potencia
absorbida por el aparato.
No ponga nunca la plancha bajo el grifo para afiadirle agua,
use el medidor especifico.
Desenchufe el aparato de la corriente antes de llenar el depo-
sito del agua.
Si el cable de alimentacion esta estropeado, hagalo sustituir
por el fabricante o por su servicio de asistencia técnica para
evitar cualquier riesgo.
Laseguridadeléctricadelaparato se garantizasolamente cuan-
doésteestd conectado correctamenteaunatomaatierraeficaz
segun establecen las normas de seguridad eléctrica en vigor.
Es necesario controlar este requisito de seguridad fun-
damental y, en caso de duda, solicite un control me-
ticuloso de la instalacion por parte de personal pro-
fesionalmente cualificado; el fabricante no puede ser
considerado responsable por los eventuales dafios deri-
vados de la ausencia de la toma a tierra de la instalacion.
Si decide no utilizar mds la plancha, le aconseja-
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mos, después de desenchufar el aparato de la cor-
riente, cortar el cable de alimentacion lo mds cer-
ca posible de la plancha, para que resulte inservible.

e Antes de efectuar cualquier operacion de limpieza o de man-
tenimiento, desenchufe el aparato de la corriente.

e En caso de producirse una averia y/o un funcionamiento in-
correcto del aparato, deberd apagarlo, no forzarlo y llevarlo a
un centro de asistencia autorizado.

e Antes de enchufar el aparato, controle que la tensién (V)
indicada en la placa del aparato sea conforme con la de su
instalacion eléctrica. El enchufe de corriente debe estar
conectado a una toma a tierra eficaz.

A iPeligro de quemaduras!

¢ No oriente el vapor hacia personas o animales.

e El usuario no debe dejar la plancha enchufada a la corriente
sin vigilancia.

e El orificio de llenado no debe abrirse durante el uso.

A jAtencion!

Después de haber desembalado el aparato, controle su inte-
gridad. En caso de duda, no utilice el aparato y pdngase en
contacto con personal profesionalmente cualificado.

¢ Elimine labolsa de plastico ya que es peligrosa para los nifios.

e No permita que personas (incluidos nifios) con capacidades
psicofisicas sensoriales disminuidas o con experiencia y co-
nocimientos insuficientes usen el aparato, a no ser que estén
vigilados atentamente e instruidos por un responsable en re-
lacion a su seguridad. Vigile a los nifios para asegurarse de
que no jueguen con el aparato.

¢ No llene el dep6sito mas de lo necesario y no haga mezclas
con quitamanchas o productos similares.

e Cuando ponga la plancha sobre el apoya plancha, asegurese
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de que la superficie sobre la que éste se encuentra sea estable.

e La plancha ha de utilizarse y dejarse en reposo sobre una
superficie estable.

No utilice la plancha si se le ha caido, si presenta marcas
visibles de desperfectos o si pierde.

e Siel aparato se cae y se producen las consiguientes roturas
visibles, evite reutilizarlo y lleve el aparato a un centro de
asistencia cualificado.

e Coloque la plancha sobre una superficie plana y particular-
mente resistente a las temperaturas altas.

USO CONFORMEASUDESTINO
e Podra utilizar este aparato s6lo para el uso para el que ha
sido expresamente concebido. Cualquier uso diferente se m
considerara impropio y, por consiguiente, peligroso.
e Elfabricante noseraresponsable porlos eventuales dafios que
puedan derivar de usos inapropiados, incorrectos e irrazona-
blesy porreparaciones efectuadas porpersonal no cualificado.

INSTRUCCIONES PARAELUSO
Lea detenidamente estas instrucciones antes de usar el aparato.
e Sino se respetan estas instrucciones, se pueden producir
lesiones y dafios al aparato.
El fabricante queda eximido de toda responsabilidad por los
dafios derivados del no respeto de estas instrucciones para
el uso.

m Nota:

Guarde meticulosamente estas instrucciones.
Si traspasa el aparato a otras personas, debera entregarles tam-
bién estas instrucciones para el uso.
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DESCRIPCION DEL APARATO
pég. 3)
. Suela

Pulverizador

Tapadera llenado depdsito

Regulador de vapor

Boton pulverizador

Piloto encendido/auto shut-off (s6lo algunos modelos)

Piloto “vapor listo”

Mando regulacion del termostato

Boton “Self Clean” (autolimpieza)

Boton “Turbo”
. Medidor de agua

ENEL PRIMERUSO
Durante la primera utilizacion, quite la suela amovible de
proteccion de la suela (si la hay).

e Cuando utilice por primera vez el aparato, tal vez saldra
durante algunos minutos humo y olor debidos al recalenta-
miento y consiguiente secado de los elementos de sellado
utilizados en el ensamblaje del aparato. Le aconsejamos
ventilar la habitacion.

==

Er-TeomMmoo®

-

PREPARACION PARAELUSO

¢Qué agua utilizar?

El aparato funciona con agua corriente.

Para las aguas con un alto contenido de cal, le aconsejamos usar
agua desmineralizada disuelta al 50% con agua corriente.

No utilice nunca sélo agua destilada.

No use sustancias quimicas o detergentes (Ej.: aguas perfuma-
das, esencias, soluciones descalcificadoras, etc.).
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Llenar el depdsito

& iPeligro!

Es importante que desenchufe siempre el aparato de la corriente

cada vez que llena o afiade agua al depdsito.

e Compruebe que el aparato no esté enchufado a la corriente.

e Asegurarse de que el regulador de vapor D esté en la posi-
cion JH5 (posicion “seco”) (fig. 1).

e Abrir latapadera C para llenar el depdsito.

e Llenar el medidor hasta la marca de nivel 300mL, luego ver-
ter el agua en la plancha (fig. 2).

e Cerrar la tapadera para llenar el depésito.

Regular la temperatura de la suela

m Nota:

En la parte trasera de la plancha aparece una guia 0til, que le dara
algunos consejos sobre la programacion de las temperaturas en
funcion de la prenda que esté planchando:
® SINTETICOS
@@ SEDA/LANA
@00 L[N0/ ALGODON
e Enchufe la plancha a la corriente.
(S6lo para modelos con auto shut-off: el piloto F se enciende
para indicar que el aparato esta enchufado a la corriente).
e El piloto “vapor listo” G se enciende.
e Seleccionar la temperatura deseada girando el mando del
termostato H (fig. 3).
e Después de aprox. un minuto, en caso de temperatura maxi-
ma, el piloto “vapor listo” G se apaga indicando que la plan-
cha esta lista para su uso.
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PLANCHARCONVAPOR
m Nota:

Antes de planchar con vapor, controle
que el tejido sea idoneo para este tipo de

planchado. /] v
No olvide que puede usar la funcién va- o xJ
por solamente con el termostato situado

en el sector marcado con el simbolo del

vapor.

e Llenar el deposito v fijar la temperatura de la suela como se
indico antes

o Desplazar el regulador de vapor para seleccionar la cantidad
de vapor deseado: =i lff JIL,.

e Esperar que se apague el piloto “vapor listo” G.

Ahora es suficiente colocar la plancha en posicién horizontal

para que comience la emision de vapor.

El vapor cesa cada vez que se coloca la plancha en posicion ver-

tical sobre el apoyo posterior (posicion aconsejada durante las

pausas).

PLANCHARENSECO
e Fijar la temperatura de la suela como se indicé antes.

e Llevar el regulador del vapor hasta la posicion “seco”. ,2/_5
e Esperar que se apague el piloto “vapor listo” G.

La plancha ya esta lista para usar.

Si los tejidos planchados estéan ligeramente himedos o si plan-
cha rapidamente puede usar una temperatura mas alta; en caso
contrario, si las prendas estén secas o plancha lentamente, se
aconseja usar una temperatura mas baja.

PLANCHADO VERTICAL
Permite vaporizar las prendas delicadas sin necesidad de apo-
yarlas sobre la tabla de planchar: cuidado con la temperatura si
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se vaporizan cortinas.

e Asegurarse de que el regulador de vapor D esté en la posicion
,QH,S (posicion “seco”) (fig. 1).

e Fijar la temperatura de la suela en la posicion MAX.

e Esperar que se apague el piloto “vapor listo” G.

e Colocar la plancha en posicion vertical y acercarla a la pren-
da.

e Presionary soltar el boton Turbo (L).

Para obtener un buen funcionamiento durante el planchado ver-

tical, deje pasar unos segundos entre una salida de vapor y la

siguiente, espere hasta que se apague el piloto “vapor listo” G.

& iPeligro de quemaduras!

No oriente el vapor “vertical” hacia una prenda colgada en el ar-

mario o hacia una prenda llevada por una persona. m
Efectue el planchado vertical con la prenda colgada en una percha

y separada de otras prendas, elementos, personas o animales.

TURBO

A lll

Empleando este botén, Se consigue un chorro de vapor potente,

(til para eliminar las arrugas.

e Fijar la temperatura de la suela en la posicion MAX.

e Llevar el regulador del vapor hasta una posicion vapor
-l

e Esperar que se apague el piloto “vapor listo” G.

e Presionary soltar el boton Turbo (L).

Para obtener un correcto funcionamiento de esta funcion, deje

pasar algunos segundos entre un golpe de vapor y el siguiente.

-

BOTON PULVERIZADOR
Si mientras esta planchando nota arrugas, particularmente resi-
stentes, o si su prenda necesita un nivel de humedad superior,

puede utilizar el pulverizador.
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e Llenar el deposito v fijar la temperatura de la suela como se
indico antes.

* Pulse repetidamente el boton pulverizador ,’I‘\ (E) y oriente
el chorro de agua pulverizada hacia las partes de la prenda
que quiere humedecer.

No utilice el pulverizador para planchar tejidos de seda ya
que las gotas de agua podrian manchar el tejido.

NO DRIP

Esta plancha incorpora un siséema antigoteo, que bloquea au-

tomaticamente la produccion de vapor cuando se programa una
temperatura demasiado baja.

Durante el funcionamiento este dispositivo puede emitir crujidos
debido al calentamiento y enfriamiento de la plancha.

Esto es normal e indica que el dispositivo funciona correctamente.

AUTO OFF

e

(solamente en algunos modelos)

e Sila plancha no se utiliza y se deja en posicion horizontal
durante 30 segundos, se apaga automaticamente.

¢ Silaplanchanose utilizay se dejaen posicionvertical, el dispo-
sitivo de apagado automatico interviene pasados 8 minutos.

El autoapagado se indica con el piloto luminoso (F) cparpadean-

do: para reanudar el planchado, sacuda ligeramente hacia ade-

lante la plancha hasta que el piloto (F) se encienda en modo fijo.

-

DESPUES DE PLANCHAR

Para prolongar la vida util de su plancha, le aconsejamos, cada

vez que acaba de planchar, vaciar el depdsito, de la siguiente

forma:

e Desenchufe el aparato de la corriente.

e Vacie la plancha, invirtiéndola y sacudiéndola ligeramente
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sobre un barrefio 0 una pila.

e Para secar la humedad residual, encienda de nuevo la plan-
cha con el termostato en la posicion maxima durante 2 mi-
nutos aproximadamente.

¢ Desenchufe el aparato de la corriente y deje que se enfrie.

e Limpie la suela con un pafio seco ya que eventuales restos
de humedad podrian mancharla.

e Enrolle el cable de alimentacion alrededor del enrollacable.

e Guarde la plancha en posicion vertical.

Mantenimiento y limpieza
Después de usar la plancha, espere siempre que se enfrie antes
de guardarla, dejandola enfriar en posicion vertical.
e Conserve la superficie de la suela limpia. m
e Limpie la suela Gnicamente con un pafio hdmedo, sin usar
nunca agentes abrasivos ni disolventes.

* No apoye, ni use la plancha sobre cremalleras, ganchos,
anillas, etc. para evitar rayar la suela.

ANTICALC

Antica y SELF CLEAN

El aparato posee un filtro a base de resinas, instalado en el dep6-

sito, que, al filtrar las impurezas contenidas, mantiene una salida

de vapor constante mientras se plancha.

Las resinas ablandan el agua y mejoran las prestaciones de la

plancha a largo plazo.

Pero si durante el uso nota una disminucidn del vapor, puede ser

imputable a una excesivaacumulacion de incrustaciones internas.

Para eliminarlas, efectue las siguientes operaciones:

e Llene el depésito.

e Conectar el aparato al enchufe y colocar el termostato en la
posicion MAX.
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e (uando la plancha esta en temperatura (piloto luminoso apa-
gado) desconectar el enchufe del aparato.

e Situar el aparato en una pila y dejarlo en posicion horizontal.

e Presionar y mantener presionado el boton SELF CLEAN.

e Sacudir con delicadeza el aparato para que el agua del dep6-
sito salga de la suela, arrastrando las impurezas.

e Soltar el boton SELF CLEAN.

e Enchufar el aparato y dejarlo funcionando por lo menos 2
minutos hasta que la suela se seque.

o Alfinalizar, desconectar el aparato del enchufe.

* Deje enfriar la plancha y limpie la parte externa con un pafio
suave.

ELIMINACION

Advertencias para la eliminacion correcta del producto

segun establece la Directiva Europea 2002/96/CE.
e A\l final de su vida atil, el producto no debe eliminarse jun-

to a los desechos urbanos.
Puede entregarse a centros especificos de recogida diferenciada
dispuestos por las administraciones municipales, o a distribui-
dores que facilitan este servicio. Eliminar por separado un elec-
trodoméstico significa evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud derivadas de una eliminacion
inadecuada y permite reciclar los materiales que lo componen,
obteniendo asi un ahorro importante de energia y recursos. Para
subrayar la obligacion de eliminar por separado los electrodo-
mésticos, en el producto aparece un contenedor de basura movil
tachado.

70



